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FLUX SWING
GIUGIARD

The latest new Scavolini project by Giugiaro Design, Flux Swing is the result of the ten-year partnership between the
two companies and it entails a dynamic kitchen concept, designed to interpret the perfect rapport between the living
room and the kitchen. This is the spirit of the new model illustrated by Giugiaro: “...the kitchen as a functional and
architectural complement to an extended setting, brimming with vitality, experience, experiments and relations. A
flow of energy between rooms...".

Nouveau projet Scavolini signé Giugiaro Design, Flux Swing est né de la collaboration décennale entre les deux
entreprises et propose un concept de cuisine dynamique, élégante et fonctionnelle, capable d'interpréter un rapport
parfait entre espace a vivre et espace cuisine. Voici l'esprit du nouveau modele illustré par Giugiaro : « ... la cuisine
comme complément fonctionnel et architectural d'un espace élargi, source de vitalité, d'histoire, d'expériences et de
relations. Un flux d'énergie entre environnements... ».

Neues Kiichenprojekt von Giugiaro Design fiir Scavolini: Flux Swing ist aus der zehnjahrigen Zusammenarbeit der
beiden Unternehmen entstanden. Es bietet ein dynamisches Kiichenkonzept, das durch Eleganz und Funktionalitat
besticht und das Verhéltnis zwischen Kiichen- und Living-Bereich perfekt in Szene setzt. Giugiaro erlautert die Idee
hinter dem neuen Modell: ,,... die Kiiche als funktionale und architektonische Erginzung eines erweiterten Raums.
Lebendiger Rahmen. Raum fiir Erlebtes, Experimentelles und Beziehungen. Ein Energiefluss zwischen Raumen ...

Nuevo proyecto Scavolini firmado Giugiaro Design, Flux Swing nace de décadas de colaboracién entre las dos
empresas y ofrece un concepto dinamico de cocina, elegante y funcional, capaz de interpretar una relacién perfecta
entre la sala de estar y el area de cocina. Este es el espiritu del nuevo modelo ilustrado por Giugiaro: “...1a cocina
como complemento funcional y arquitecténico de un espacio mas amplio, contenedor de vitalidad, de viviencias, de
experimentacion y de relaciones. Un flujo de energia entre los ambientes...".

HoBmi1 mpoexT Scavolini oT Giugiaro Design, xkyxHsa Flux Swing, poXAeHHBIM TIOCJie AeCSTUIIeTHEro
COTPYOHMYECTBA [BYX KOMIIAHMM, IIpenjiaraeT OMHAMMUYHYIO KOHIIEMIIMIO KyXHM, 9JeTaHTHYO U
GYyHKIIMOHANIBbHYIO0, MHTEPIIPETUPYIOLIYIO MeallbHY0 B3aUMOCBSI3b MeX/TY XKMJI0M 30HOM 1 KyxHeil. CYLIHOCTD
HOBOV MOJIenu KyxHM Glugiaro pacKpblBaloT TakK: “..KyXHs, Kak GyHKIMOHAIbLHOE ¥ apXUTEKTYPHOE HAOIOIHEeHe
PacLIMpPeHHOro IIPOCTPAHCTBA, cofiepxkaniee B ce6e >XM3HEHHYIO CUIIY, IPOXUTBINA OIBIT, MCIBITAaHUS U
B3auMOoOTHoUIeHU. [IOTOK 9Hepruyu MeXXAY IIPOCTPaHCTBaMu... .

Nuovo progetto Scavolini firmato Giugiaro Design,

Flux Swing nasce dalla decennale collaborazione

tra le due aziende e propone un dinamico concetto

di cucina, elegante e funzionale, capace di interpretare
un perfetto rapporto tra zona living e zona cucina.
Questo lo spirito del nuovo modello illustrato da Giugiaro:

“...1a cucina come complemento funzionale

e architettonico di uno spazio allargato, contenitore
di vitalita, di vissuto, di sperimentazione

e di relazioni. Un flusso di energia tra ambienti...".
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Composizione ad angolo con ante laccato
lucido Visone, laccato opaco Tortora, Sistema
Parete “Fluida” in decorativo Grigio Gabbiano
e schiene laccato opaco Verde Lichene.

Corner composition with doors in Mink gloss lacquered,
Dove Grey matt lacquered, “Fluida” wall system

in Seagull Grey decorative melamine and Lichen Green
matt lacquered back panels.

Composition d'angle avec portes finition laqué
brillant Vison, laqué mat Tourterelle, systéme paroi
« Fluida » en revétement décoratif en mélaminé
Gris Mouette et arriére laqué mat Vert Lichen.

Composizione ad angolo con ante laccato opaco
Ghiaccio ed elementi a giorno laccato opaco
Blu Aviazione e Azzurro Laguna.

Corner composition with Ice matt lacquered doors
and open-fronted elements in Airforce Blue
and Blue Lagoon matt lacquered.

Composition d'angle avec portes finition laqué
mat Glace et éléments ouverts finition laqué
mat Bleu Aviation et Bleu Lagune.

Composizione con isola con ante laccato lucido Avorio,
zona living con ante laccato opaco Grigio Titanio

e armadiatura con ante a scomparsa “Switch”

laccato lucido Avorio e laccato opaco Grigio Titanio.

Composition with island, with island, with Ivory gloss
lacquered doors, living room area with Titanium Grey
matt lacquered doors and cabinets with Ivory gloss
lacquered and Titanium Grey matt lacquered “Switch”
retractable doors.

Composition avec ilot avec portes finition laqué brillant
Ivoire, zone living avec portes finition laqué mat Gris Titane
et armoires avec portes escamotables « Switch »

finition laqué brillant Ivoire et laqué mat Gris Titane.

Segni particolari

Distinguishing features
Signes particuliers
Besonderheiten

Rasgos caracteristicos
OTAMYMTENbHBbIE 0COBEHHOCTU
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Eckkomposition mit Fronten Hochglanz lackiert
Nerz, matt lackiert Taubengrau, Wandsystem
,Fluida" in Melaminharz M6vengrau

und Riickwand matt lackiert in Flechtengriin.

Composicion angular con frentes lacado brillo Vison,
lacado mate Tortola, Sistema Modular de Pared “Fluida”
con Melamina decorativa Gris Gaviota

y paneles posteriores lacado mate Verde Liquenes.

Yrnosasi koMno3uLus co cTBOPKaMM € NaK.rsiHY.OTA.
HopkoBblii Mex n1ak.mMaT.oTg. Cepo-KopuyHeBblii cuctema
cTeHku “Fluida” ¢ gekop.obnuy. Cepas Yavika

M 3afH. NaH. ¢ NaK.MaT.oTg. 3eneHbii JInanHuk.

Eckkomposition mit Fronten matt lackiert
Eis und offenen Elementen matt lackiert
in Verkehrsblau und Blau Lagune.

Composicion angular con puertas lacado
mate Hielo y elementos abiertos lacado mate
Azul Aviacion y Azul Laguna.

YrnoBasi KOMNo3uLMsi co CTBOPKaMM C JiaK.mar.
oTA. Jlef M OTKPbITbIMU 371eMEHTaMU C 1aK.MaT.oTA.
CuHui ABraymoHHbINi n lony6as JlaryHa.

Inselkomposition mit Fronten Hochglanz lackiert Elfenbein,

Living-Bereich mit Fronten matt lackiert Titangrau
und Schrank ,Switch" mit Rollofront, Hochglanz
lackiert Elfenbein und matt lackiert Titangrau.

Composicion con isla con frentes lacado brillo Marfil,
sala de estar con puertas lacado mate Gris Titanio

y armarios con puertas escamoteables “Switch”
lacado brillo Marfil y lacado mate Gris Titanio.

Komnosuyus ¢ “octpoBomM” co cTBOpKaMu ¢ nak.
rnsHY.oT4. CIoHoBasi KOCTb, Xuasi 30Ha CO CTBOPKaMu
¢ nak.mat.otg. Cepbiii TUTAHOBbIN 1 MOAY/IbHBIN LKAh

C pa3aBuXHbIMU CTBOpKamMu “Switch” ¢ nak.rnsiHy.oty.
CrnoHoBasi KOCTb U € nak.mMat.otg. Cepbii TMTAHOBbIN.

Penisola

PENINSULA
PENINSULE
HALBINSELKOMPOSITION
PENINSULA
MoJIYOCTPOB
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Composizione con penisola e zona living
con ante laccato lucido Bianco Prestige.

Composition with peninsula and living room area
with Prestige White gloss lacquered doors.

Composition avec péninsule et zone living
avec portes finition laqué brillant Blanc Prestige.

Composizione lineare, armadiatura e zona living
con ante ed elementi a giorno decorativo
Teak Grigio e laccato lucido Avorio.

Linear cabinet composition and living room area
with doors and open-fronted elements in Grey Teak
decorative melamine and Ivory gloss lacquered.

Composition linéaire d'armoires et zone living avec
portes et éléments ouverts en revétement décoratif
en mélaminé Teck Gris et laqué brillant Ivoire.

Composizione lineare con ante laccato lucido

Grigio Titanio, ante ed elementi a giorno laccato lucido
Giallo Sole, zona living con ante laccato lucido

Grigio Titanio e decorativo Larice Zolfino,

elementi a giorno laccato lucido Giallo Sole.

Linear composition with Titanium Grey gloss lacquered doors,
Sun Yellow gloss lacquered doors and open-fronted elements,

living room area with Titanium Grey gloss lacquered
and Zolfino Larch decorative melamine doors,
Sun Yellow gloss lacquered open-fronted elements.

Composition linéaire avec portes finition laqué brillant

Gris Titane, portes et éléments ouverts finition laqué brillant
Jaune Soleil, zone living avec portes finition laqué brillant
Gris Titane et revétement décoratif en mélaminé Méléze
Zolfino, éléments ouverts finition laqué brillant Jaune Soleil.
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Komposition mit Halbinsel und Living-Bereich
mit Fronten Hochglanz lackiert Prestigeweil3.

Composicidn con peninsula y sala de estar
con frentes lacado brillo Blanco Prestige.

Komnosuyus ¢ “nonyoctpoBoM” u Xnsov 30HOM
CO CTBOPKaMM ¢ nak.rnsiHY.oth. benbii MNpectux.

Linearkomposition der Schréanke und Living-Bereich
mit Fronten und offenen Elementen in Melaminharz
Teak Grau und Hochglanz lackiert Elfenbein.

Composicion lineal, armarios y sala de estar
con puertas y elementos abiertos con Melamina
decorativa Teca Gris y lacado brillo Marfil.

JInHeiHasi KoMno3uums LWKaghoB € XNI0M 30HOM
CO CTBOPKaMM 1 OTKPbITbIMU 371EM. C AEKOP.0ONL.
Tuk Cepblii v nak.rnsiHY.ot4. CroHoBasi KOCTb.

Linearkomposition mit Fronten Hochglanz lackiert

Titangrau, Fronten und offenen Elementen Hochglanz

lackiert Sonnengelb, Living-Bereich mit Fronten

Hochglanz lackiert Titangrau und Melaminharz Larche Zolfino,
offene Elemente Hochglanz lackiert Sonnengelb.

Composicion lineal con puertas lacado brillo Gris Titanio,
frentes y elementos abiertos lacado brillo Amarillo Sol,
sala de estar con puertas lacado brillo Gris Titanio

y Melamina decorativa Alerce Zolfino,

elementos abiertos lacado brillo Amarillo Sol.

JInHeiHasi KOMMO3ULMUSI CO CTBOPKaMMU C NaK.rnaHLy.oTA.
Cepbivi TUTAHOBbIV, CTBOPKaMM 1 OTKPbITbIMU 3J1EM.

¢ nak.risiHy.ota. Xentbivi CosHEYHbIN, XUII0M 30HOMN

CO CTBOPKaMM ¢ NaK.rsHY.oth. Cepbii TMTaHOBbIN

u gekop.obnny. JincteeHHuya Zolfino, oTKpbITbIMU
an1eM. ¢ nak.rsiHY.otA. Xentbivi ConHeYHbIN.
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Esempi per composizioni
“Living"

“Living" composition examples
Exemples pour compositions “Living"
Beispiele fiir Kompositionen ,Living"
Ejemplos para composicién “Living"
MprMepbl A5 KOMMAO3MLUI

“Xunasa 3oHa"
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Complementi:
tavoli, sedie, sgabelli

Matching furniture: tables, chairs, stools  Doors and colours

Ante e colori

Elementi per comporre la tua cucina:

scheda prodotto

Items to create your kitchen: product data sheet

Compléments : tables, chaises, tabourets Portes et coloris

Zusatzmobel: Tische, Stiihle, Hocker
Muebles auxiliares: mesas,

sillas, taburetes

KomnnekTytowue: cTosbl,

CTYnbs, TabypeTbl

76/79

Fronten und Farben
Puertas y colores
CTBOpKM M LBETA

80/85

Eléments pour composer votre cuisine : fiche produit
Elemente fiir die Zusammensetzung

Ihrer Kiiche und Artikelbeschreibung

Elementos para componer tu cocina: ficha de producto
dnemMeHTbI A1 CO3[aHUs BaLLEN KYXHU: cneumdukaumm

86/99
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Flux Swing: exclusive silhouettes
that delineate space.

Flux Swing : des lignes exclusives
qui sculptent I'espace.

Flux Swing: Exklusive Linien
geben dem Raum die Form.

Flux Swing: lineas exclusivas
que esculpen el espacio.

Flux Swing: 9KCKJI103MBHble
JIMHUY, BbICeKaloujue
¢dopmMBE1 B mpocTpaHCTBE.

The ultimate pure shapes of the new elements
introduced enhance the highly sophisticated and
modern design of Flux Swing. The special shaping
of the doors and joining elements, the exclusive
integrated built-in hood, the Slide tape-like element
that merges the kitchen with the living room, the
perfect silhouette of the breakfast counter and
peninsula are the must-haves of this unique and
innovative interior design solution.

With Flux Swing, styling merges with functionality
to achieve the perfect balance of components,
volumes, proportions, shapes and finishes.

For those in search of clean-cut styling and
innovative solutions.

L'extréme pureté des nouveaux éléments introduits
met en valeur le design extrémement moderne et
sophistiqué de Flux Swing. La forme particuliere
des portes et des éléments de raccord, le modele
exclusif de hotte intégrée encastrée, I'élément a
bande Slide pour lier la cuisine et le séjour, les
lignes parfaites du banc petit déjeuner et de la
péninsule sont des « musts » pour cette proposition
d’aménagement unique et innovant.

Avec Flux Swing on réalise I'union entre I'esthétique
et la fonctionnalité, I'équilibre des composants, les
volumes, les proportions, les formes et les finitions.
Pour tous ceux qui recherchent un style épuré et
des solutions innovantes.

Die klare Formensprache der neuen Elemente
unterstreicht das topmoderne und elegante Design
von Flux Swing. Die besondere Formgebung
von Fronten und Verbindungselementen, das
exklusive Modell der integrierten Einbauhaube, das
Bandelement Slide fiir die Verbindung von Kiichen-
und Living-Bereich, die perfekte Linienfiihrung
der Friihstiickstheke und der Halbinsel gehdren
zu den Must dieser einzigartigen und innovativen
Einrichtungslosung.

Flux Swing steht fiir die Verbindung von Asthetik,
Funktionalitdt, Ausgewogenheit der Komponenten,
GrofRe, Proportionen, Formen und Finishs. Fir
Liebhaber stilistischer Klarheit und innovativer
Losungen.

La pureza extrema de la forma de los nuevos
elementos presentados mejora el disefio extre-
madamente moderno y sofisticado de Flux
Swing. La forma particular de las puertas y de
los elementos de conexién, el modelo Unico de
campana integrada empotrable, el elemento a
cinta Slide para fusionar la cocina y el salén,
las lineas perfectas de la barra de desayuno y
de la peninsula son los imprescindibles de esta
propuesta de muebles Gnica e innovadora.

Con Flux Swing se realiza la unién de estética
y funcionalidad, el equilibrio de componentes,
voliumenes, proporciones, formas y acabados.
Para aquellos que buscan un estilo limpio y
soluciones innovadoras.

Bricokast uucToTa GOopM HOBBIX IPEZICTAaBIIEHHBIX
9JIEMEHTOB IIOJYEPKMBAET B BBICLIEN CTEIIEHU
COBpPEMEHHBIM ¥ M3bICKAHHBIM pAu3amH Flux
Swing. Heo6rluHass M30THYTOCTb CTBOPOK U
COEVHUTENbHBIX 3JIEMEHTOB, 9KCKJII03MBHAs
MOZieIb BCTPOEHHOM BBITSXKM, IIOJIKA B BUIE
ropku Slide, KoTopasi IO3BOJISIET KyXHE CIIUTHCS
C TOCTMHOM, M[ealibHble JIMHUM CTOMKU I
3aBTpaKa M «IT0JIyOCTPOBa», BCE 3TO - 06s13aTeIbHbIE
aTpM6YThL STOT0 YHUKAILHOTO ¥ MHHOBALIMOHHOTO
VHTEPbEPHOTO IIPEAJIOXKEHNS.

B Flux Swing BoIjiouiaeTcsi egUHEHNE 3CTETUKHA
¥ QYHKIMOHAJIBHOCTY, 6ajlaHC KOMIIOHEHTOB,
06bEMOB, IIPOIIOPLIMMA, GOPM M OTHEJIOK. OTA KYXHS
ISl TeX, KTO MIIET CTUJIMCTUUYECKYIO UMCTOTY
Y MVHHOBAIIMOHHBIE DELIEHYS.

Flux Swing:
linee esclusive
che scolpiscono
lo spazio.

L'estrema purezza formale dei nuovi elementi introdotti
esalta il design estremamente moderno e sofisticato

di Flux Swing. La particolare sagomatura delle ante

e degli elementi di raccordo, I'esclusivo modello

di cappa integrata ad incasso, I'elemento a nastro Slide
per fondere cucina e soggiorno, le perfette linee

del banco colazione e della penisola rappresentano

I must di questa proposta d'arredo unica e innovativa.

Con Flux Swing si compie 'unione di estetica e funzionalita,
equilibrio di componenti, volumi, proporzioni, forme e finiture.
Per chi ricerca pulizia stilistica e innovative soluzioni.



SEGNI PARTICOLARI
DISTINGUISHING FEATURES
SIGNES PARTICULIERS
BESONDERHEITEN

RASGOS CARACTERISTICOS
OTJINYUTESIbHbIE OCOBEHHOCTU

PENSILE ANTA PIEGHEVOLE CURVA
WALL UNIT WITH CURVED FOLDING DOOR
HAUT AVEC PORTE PLIANTE COURBE

OBERSCHRANK
MIT GESCHWUNGENER KLAPPFRONT

MUEBLE ALTO PUERTA PLEGABLE CURVA

HABECHOW LLIKA® CO CKJIALLHOW
N30TrHYTOW CTBOPKOW

BASE ANGOLO ANTA CURVA
CORNER BASE UNIT WITH CURVED DOOR
BAS D'ANGLE AVEC PORTE COURBE

ECKUNTERSCHRANK
MIT GESCHWUNGENER FRONT

MUEBLE BAJO ANGULAR PUERTA CURVA
YITIOBASl TYMBA C U30THYTOW CTBOPKOW

PRESA MANIGLIA SU CESTONE INFERIORE
HAND GRIP ON LOWER BIG BASKET
PRISE POIGNEE SUR PANIER INFERIEUR
GRIFFMULDE AN UNTEREM AUSZUG
TIRADOR UNERO EN CESTO INFERIOR
BPE3HAA PYYKA HA HUXHEM ALLNKE

PIANO ISOLA E PENISOLA SAGOMATO
SHAPED ISLAND AND PENINSULA WORKTOP
PLAN TLOT ET PENINSULE FAGONNE
FORM-PLATTE FUR INSEL UND HALBINSEL
ENCIMERA ISLA Y PENINSULA MOLDURADA

N30rHYTAA CTOJIELLULHMLLA OCTPOBA
N TI0JTYOCTPOBA

BASE TERMINALE A GIORNO PER ISOLA
OPEN-FRONTED END BASE UNIT FOR ISLAND
BAS TERMINAL OUVERT POUR ILOT

UNTERSCHRANK-ABSCHLUSSELEMENT,
OFFEN, FUR INSEL

MUEBLE BAJO TERMINAL ABIERTO PARA ISLA

KOHEYHAA TYMBA OTKPbITOIO
TUMNA )19 “OCTPOBA"

PENSILE CURVO CON ANTE PIEGHEVOLI INCLINATE
CURVED WALL UNIT WITH TILTED FOLDING DOORS
HAUT COURBE AVEC PORTES PLIANTES INCLINEES

OBERSCHRANK GESCHWUNGEN,
MIT GENEIGTER KLAPPFRONT
MUEBLE ALTO CURVO CON PUERTAS
PLEGABLES INCLINADAS

KOHEYHbIN N30MHY Thin HABECHOW

_ LUKA® CO CKJIALHbIMMU
il 1 HAKJTOHEHHbIMW CTBOPKAMM

BASE CON DUE CESTELLI CURVI
BASE UNIT WITH TWO CURVED BASKETS
BAS AVEC DEUX PANIERS COURBES

UNTERSCHRANK MIT ZWEI
GESCHWUNGENEN AUSZUGEN

MUEBLE BAJO CON DOS CESTOS CURVOS
TYMBA C ABYMA N30THY TbIMU ALLUKAMA
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RACCORDO ANGOLARE BASI CURVE

CORNER JOINING ELEMENT
FOR CURVED BASE UNITS

RACCORD D'ANGLE BAS COURBES

ECKVERBINDUNG UNTERSCHRANKE,
GESCHWUNGEN

UNION ANGULAR MUEBLES BAJOS CURVOS

YIJ10BOV COEAVNHUTESbHbIN
3JIEMEHT M30THYTbIX TYMB

PENSILE ANGOLO ANTE CURVE

CORNER WALL UNIT WITH CURVED DOORS
HAUT D'ANGLE AVEC PORTES COURBES
ECKOBERSCHRANK GESCHWUNGENE FRONT
MUEBLE ALTO ANGULAR PUERTA CURVA

YIJI0BOW HABECHOW LLUKA®
C U30MHYTbIMM CTBOPKAMMW

PENSILE VASISTAS SAGOMATO DI RACCORDO

SHAPED JOINING WALL UNIT
WITH FLAP DOOR

HAUT A ABATTANT FAGONNE DE RACCORD

OBERSCHRANK MIT KLAPPFRONT,
GEFORMT, ANSCHLUSSAUSF.

MUEBLE ALTO MOLDURADO DE CONEXION
CON APERTURA ABATIBLE HACIA ARRIBA

N30rHYTbIM COEAUHUTENbHbBIN HABECHOW
LLIKA® C OTKPbIBAIOLLLEACS BBEPX CTBOPKOWM

ARMADI ANTE SCOMPARSA SWITCH

SWITCH CUPBOARDS
WITH RETRACTABLE DOORS

ARMOIRES AVEC PORTES ESCAMOTABLES SWITCH
SCHRANKE MIT ROLLOFRONT SWITCH

ARMARIOS PUERTA ESCAMOTEABLE SWITCH
LLKA®bI C PA3BMXHOWN CTBOPKOW SWITCH

COLONNA TERMINALE A GIORNO
OPEN-FRONTED END TALL UNIT
COLONNE TERMINALE OUVERTE
OFFENER ABSCHLUSS-HOCHSCHRANK
COLUMNA TERMINAL ABIERTA
KOHEYHASA KOJIOHHA OTKPbITOIO TUMA

TELAIO RETROBASE CON ANTA CURVA

BACK FRAME FOR BASE UNIT
WITH CURVED DOOR

CADRE ARRIERE BAS AVEC PORTE COURBE

RAHMEN HINTER UNTERSCHRANK
MIT GESCHWUNGENER FRONT

BASTIDOR POSTERIOR PARA MUEBLE BAJO CON
PUERTA CURVA

PAMA 3AOHEN MAHENU TYMEbI
C U3OMTHYTOW CTBOPKOM

\
b
=

BASE SOGGIORNO CON FRONTALE SAGOMATO

LIVING ROOM BASE UNIT
WITH SHAPED FRONT PANEL

BAS SEJOUR AVEC FAGADE FAGONNEE
LIVING-UNTERSCHRANK MIT GEFORMTE FRONT

MUEBLE BAJO SALA DE ESTAR
CON FRENTE MOLDURADO

TYMBA FOCTMHOW C U30THYTbIM ¢ACALLOM
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MENSOLA SLIDE
SLIDE SHELF
ETAGERE SLIDE
BORD SLIDE
REPISA SLIDE
MOJIKA SLIDE

BASE SOSPESA SOGGIORNO CON CESTELLO
E FRONTALE CURVO P.45

WALL-MOUNTED LIVING ROOM BASE UNIT
WITH BASKET AND CURVED FRONT D.45

BAS SUSPENDU POUR SEJOUR AVEC PANIER
ET FAGADE COURBE P.45

WOHNZIMMER-UNTERSCHRANK
MIT AUSZUG UND GESCHWUNGENER FRONT P.45

MUEBLE BAJO SUSPENDIDO SALA DE ESTAR
CON CESTO Y FRENTE CURVO P.45

NMOOBECHAA TYMEA TOCTUHOW
C ALLWMKOM N NU3OrHYTbIM ®ACALOM P.45

FLUX SWING

I must di Flux Swing
Flux Swing's essentials

Les musts de Flux Swing

Die Musts von Flux Swing

Los imprescindibles de Flux Swing
O6s3aTenbHble aTpnbyTbl Flux Swing

PIANO SAGOMATO SOGGIORNO

SHAPED LIVING ROOM TOP

PLAN FAGONNE POUR SEJOUR

LIVING PLATTE MIT SPEZIELLER FORM
ENCIMERA MOLDURADA SALA DE ESTAR
WN30rHYTAS CTOJELLIHULIA TOCTUHOWN
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BASE SOGGIORNO CON CESTELLO

E FRONTALE CURVO P.60 P.45

LIVING ROOM BASE UNIT WITH BASKET
AND CURVED FRONT D.60 D.45

BAS POUR SEJOUR AVEC PANIER

ET FAGADE COURBE P.60 P.45
WOHNZIMMER-UNTERSCHRANK MIT AUSZUG UND
GESCHWUNGENER FRONT P.60 P.45
MUEBLE BAJO SALA DE ESTAR

CON CESTO Y FRENTE CURVO P.60 P.45
TYMBA XWJ10M 30HbI C ALLMKOM

N N30rHYTbIM ®ACAOM P.60 P.45

BASE SOGGIORNO ANTA H. 51,5

LIVING ROOM BASE UNIT WITH H 51.5 DOOR

BAS POUR SEJOUR AVEC PORTE H 51,5
LIVING-UNTERSCHRANK FRONT H 51,5

MUEBLE BAJO SALA DE ESTAR CON PUERTA H 51,5
TYMBA FOCTUHOW CO CTBOPKOM H 51,5
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MAPPA DELLE FUNZIONI

LIST OF FUNCTIONS

LISTE DES FONCTIONS
UBERSICHT DER FUNKTIONEN
MAPA DE LAS FUNCIONES
®YHKLMNOHAJIbHAA CXEMA

]

Aspirazione

Extraction

Aspiration

Ansaugung

Aspiracion

BenTunsums

Cottura Lavaggio
Cooking Washing
Cuisson Lavage
Kochen Spiilen
Coccion Lavado

MpurotoBneHne Moitka
nwm

Sistema Parete “Fluida"

“Fluida" wall system

Systéeme paroi “Fluida”
Wandsystem ,Fluida"

Sistema Modular de Pared “Fluida"
Cucrema ctenku “"Fluida”

Refrigerazione
Refrigeration
Réfrigération
Kiihlen
Refrigeracion
XonogunbHUK

Aspirazione
Extraction
Aspiration
Ansaugung
Aspiracion
BeHtunauyus

Cottura
Cooking
Cuisson

Kochen
Coccién
lMpuroToBnexne
nuwm

Cottura
Cooking
Cuisson
Kochen
Coccién

Sistema Parete “Fluida”

“Fluida" wall system

Systéme paroi “Fluida”
Wandsystem ,Fluida"

Sistema Modular de Pared “Fluida”
Cuctema ctenku “Fluida”

Refrigerazione
Refrigeration
Réfrigération
Kiihlen
Refrigeracion

MpuroToBnenne  XonoamnbHUK

nmwu

ANGOLO

CORNER

ANGLE
ECKKOMPOSITION
ANGULO

yron

FLUX SWING
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In questo schema sono riassunte le finiture delle composizioni che vengono presentate nelle prossime pagine.

This chart summarises the finishes of the compositions presented on the following pages.

Ce schéma résume les finitions des compositions présentées dans les pages suivantes..

Hier eine Zusammenfassung der Finishs der auf den folgenden Seiten gezeigten Kombinationsvorschlage.

En este esquema se resumen los acabados de las composiciones que se presentan en las siguientes paginas.

JlaHHasi cxeMa unnrCTpupyeT BUAbI OTAESKY, PEACTABEHHbIE B MEGETIbHbIX KOMMO3ULMSIX Ha CNIEAYOLMX CTPaHULaxX AaHHOro KaTasora.

SCAV 380

LACCATO OPACO / LUCIDO

MATT / GLOSS LACQUERED

LAQUE MAT / BRILLANT

MATT LACKIERT / HOCHGLANZ LACKIERT
LACADO MATE / BRILLO

JIAKNPOBAHHAA MATOBAS / TTIAHLUEBAA OTOEJIKA

0888006858000 88800088000888000880008880088800088800688000 888006880008 8800888000800000888008880008880068800080000assooottssssssccesssssassoconssone

ANTA: Laccato Lucido Visone

DOOR: Mink Gloss Lacquered

PORTE : Finition Laqué Brillant Vison

FRONT: Hochglanz Lackiert Nerz

PUERTA: Lacado Brillo Vison

CTBOPKA: Nlak.lnanu.01h. HopKoBbIii Mex

ANTA: Laccato Opaco Tortora

DOOR: Dove Grey Matt Lacquered

PORTE : Finition Laqué Mat Tourterelle

FRONT: Matt Lackiert Taubengrau

PUERTA: Lacado Mate Tértola

CTBOPKA: Jlak.MaT1.01g. Cepo-Kopu4HeBblii

SCAV 855

LACCATO OPACO / LUCIDO

MATT / GLOSS LACQUERED

LAQUE MAT / BRILLANT

MATT LACKIERT / HOCHGLANZ LACKIERT
LACADO MATE / BRILLO

JIAKNPOBAHHAA MATOBAS / TTIAHLUEBAA OTOEJIKA

ANTA: Laccato Opaco Ghiaccio
DOOR: Ice Matt Lacquered
PORTE : Finition Laqué Mat Glace
FRONT: Matt Lackiert Eis
PUERTA: Lacada Mate Hielo
CTBOPKA: Nlak.Mat.0Ta. Jleg

SCAV 559

ELEMENTI A GIORNO: Laccato Opaco Blu Aviazione
OPEN-FRONTED UNITS: Airforce Blue Matt Lacquered
ELEMENTS OUVERTS : Finition Laqué Mat Bleu Aviation
OFFENE ELEMENTE: Matt Lackiert Verkehrsblau

MODULOS ABIERTOS: Lacado Mate Azul Aviacién

OTKPbITE 3IEMEHTbI: Jlak.MaT.07p. CHUI ABUALMOHHBIN

SCAV 558

ELEMENTI A GIORNO: Laccato Opaco Azzurro Laguna
OPEN-FRONTED UNITS: Lagoon Blue Matt Lacquered
ELEMENTS OUVERTS : Finition Laqué Mat Bleu Lagune
OFFENE ELEMENTE: Matt Lackiert Blau Lagune
MODULOS ABIERTOS: Lacado Mate Azul Laguna
OTKPbITE 3JIEMEHTDbI: Jlak. Mat.07p. JlasypHas JlaryHa

ANGOLO

CORNER

ANGLE
ECKKOMPOSITION
ANGULO

yron

STRUTTURA CUCINA: Bianca
KITCHEN CABINET STRUCTURE: White
CAISSON CUISINE : Blanc

KORPUS KUCHE: Weil}

ESTRUCTURA COCINA: Blanca
KOPMYC KYXHW: benbin

FIANCHI E RIPIANI

SISTEMA PARETE “FLUIDA":
Decorativo Grigio Gabbiano

SIDE PANELS AND “FLUIDA"

WALL SYSTEM SHELVES:

Seagull Grey Decorative Melamine
COTES ET ETAGERES

SYSTEME PAROI “FLUIDA" :
Revétement Décoratif

en Mélaminé Gris Mouette
SEITENPANEELE UND EINLEGEBODEN
WANDSYSTEM ,FLUIDA":
Melaminharz Mdvengrau

COSTADOS Y ESTANTES

SISTEMA MODULAR DE PARED “FLUIDA"™:
Melamina Decorativa Gris Gaviota
BOKOBbIE MAHEJIU U NOJIKK
CUCTEMbICTEHKH “FLUIDA":
[Nekop.06nuy. Cepas Yaiika
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PUREZZA STILISTICA
E NUOVE SOLUZIONI.




For the lower pull-out basket in the curved base units, the handle

is recessed into the front panel: an elegant detail in a model
available without handles. Close-up, side facing panels, front panels
and central recessed grip profile match the gloss colour to perfection.

Pour le panier inférieur des bas courbes, la prise est faconnée

dans la facade, détail élégant dans un modéle proposé sans poignées.
Au premier plan, joues latérales, fagcades et gorge centrale
parfaitement coordonnées en finition brillante.

Der untere Auszug der geschwungenen Unterschranke verfiigt
iiber eine Griffmulde in der Front. Elegantes Detail eines

grifflosen Modells. Im Vordergrund Seitendeckpaneele,

Front und mittlere Griffmulde in perfekter farblicher Abstimmung.

Para el cesto inferior de los muebles bajos curvos el tirador ufiero
estd tallado en el frente, elegante detalle en un modelo propuesto
sin tiradores. En primer plano: paneles de proteccion laterales,
frentes y gola central perfectamente coordinados en la tinta brillo.

Pyuka HM)XHEro IUMKa M30THYThIX TYM6, Bpe3aHHasi B hacaf -
3JIeTaHTHasI feTallb B MOZIeNIM KYXHY, IPeOJIOXKEeHHOM 6e3 pydek.
Ha mepBoM maHe - 60KOBBle TaHesNH, pacafbl U IleHTPaIbHbLM 1133,
HUeanbHO Iofo06paHHble ¥ [eKOPYPOBAaHHBLE ITISTHIIEBOM KPAaCKOM.

cestone inferiore delle basi curve la presa
ricavata nel frontale, elegante dettaglio
senza maniglie
coprifianchi, frontali e gola centrale
coordinati nella tinta lucida

ANGOLO

CORNER
ANGLE
ECKKOMPOSITION
ANGULO
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Elegante composizione
perfetti abbinamenti cromatici:
lucido Visone per le basi
opaco Tortora per i pensili
e le colonne, decorativo Grigio
Gabbiano per il Sistema Parete “Fluida”

An elegant composition defined by perfect colour combinations:
Mink gloss lacquered base units and Dove Grey matt lacquered
wall units and tall units, Seagull Grey Decorative Melamine

for the “Fluida” Wall System.

Elégante composition définie par des associations chromatiques
parfaites : laqué brillant Vison pour les bas et laqué mat
Tourterelle pour les hauts et les colonnes, revétement décoratif
en mélaminé Gris Mouette pour le systéme paroi “Fluida”.

Elegante Komposition mit perfekter farblicher Abstimmung:
Hochglanz lackiert Nerz fiir die Unterschranke und matt lackiert
Taubengrau fiir die Oberschranke und Hochschranke,
Melaminharz Mévengrau fiir das Wandsystem ,Fluida“.

Elegante composicién definida por combinaciones de color perfectas:
lacado brillo Visén para los muebles bajos y lacado mate Tértola

para los muebles altos y columnas, melamina decorativa

Gris Gaviota para el Sistema Modular de Pared “Fluida”.

OreraHTHasi KOMIIO3UI[MS, XapaKTepMU3yoLjasics
UeaNbHbIMMU I[BETOBBIMM COYETaHUSIMM: JIAK.TIISTHI].OT]I.
HOpKOBBIV MeX AJIsk TYM6 U JIaK.MaT.OTH,
Cepo-KOPMYHEBBIY OJIsI HABECHBIX UIKahOB M KOJIOHH,
nekop.o6nuil. Cepasg Yanmka fijiss cucteMbl cTenky “Fluida”.

Il piano in Rovere Vintage (spessore 6 cm) nella zona
angolare della composizione dialoga dinamicamente
col piano lavoro Fenix NTM Bianco Malé (spessore 2 cm).

The Vintage Oak worktop (6 cm thick) in the corner part
of the composition liaises dynamically with the Malé
White Fenix NTM worktop (2 cm thick).

Le plan en Chéne Vintage (épaisseur 6 cm) dans la zone
d’'angle de la composition crée une liaison dynamique avec
le plan de travail Fenix NTM Blanc Malé (épaisseur 2 cm).

Platte in Eiche Vintage (St. 6 cm) im Eckbereich

der Komposition in dynamischem Dialog

mit der Arbeitsplatte Fenix NTM Weil3 Malé (St. 2 cm)
aufgrund der verschiedenen Dicke beider Arbeitsplatten.

La encimera de Roble Vintage (6 cm de espesor),
en la esquina de la composicion, interactua dinamicamente
con la encimera Fenix NTM Blanco Malé (2 cm de espesor).

CronewHuya us [y6 Vintage (TonwmHa 6 cM) B yr/ioBoki
30HE KOMIMO3ULMN AMHAMUYHO NMepeKkMKaeTcs ¢ paboyen
noBepxHocTbro Fenix NTM benbiii Malé (TonuwmHa 2 cm).

| Xz
i
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:
:
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Nuovi elementi angolari di raccordo vengono introdotti
con il modello Flux Swing: basi e pensili curvi con apertura
push pull che nascondono pratici cestelli girevoli.

In alternativa é possibile inserire un elemento

di raccordo angolare per basi curve che permette

di mantenere la continuita del piano lavoro.

New corner joining elements are introduced

with the Flux Swing model: curved base units and wall units
with push-pull opening concealing practical swivel baskets.
Alternatively, a corner joining element for curved base units
can be inserted to maintain the continuity of the worktop.

De nouveaux éléments d'angle de liaison sont introduits avec
le modéle Flux Swing : bas et hauts courbes avec ouverture
push/pull qui cachent des paniers pivotants trés pratiques.
En alternative, il est possible d'intégrer un élément

de jonction d'angle pour les éléments bas courbés

qui permet de conserver la continuité du plan de travail.

Modell Flux Swing préasentiert sich mit neuen
Eckverbindungselementen: geschwungene Unterschrénke
und Oberschrinke mit Push-Pull-Offnung und praktischen
drehbaren Ausziigen. Alternativ kann auch ein
Eckverbindungselement fiir geschwungene Unterschrdnke
integriert werden, um die Durchgéngigkeit

der Arbeitsplatte zu gewéhrleisten.

Nuevos elementos angulares de conexion son presentados
con el modelo Flux Swing: muebles bajos y muebles

altos curvos con apertura push pull que ocultan practicos
cestos giratorios. Alternativamente, se puede introducir

un elemento de conexion angular para muebles bajos curvos
que permite mantener la continuidad de la encimera.

HoBble yrnoBble coeUHNTENbHbIE 3/1IEMEHTbI
npegcTasneHbl B Mogenu Flux Swing: n3orHyTbie TyMObI
M HaBecHble Wwkagbl ¢ oTKpbITEM push pull, koTopble
MPsYYT NPaKTUYHbIE BPAaLLaroLLMECS MOJIKY.

B kauyecTBe asibTepHaTUBbl MOXHO YCTaHOBUTbL YI/10BOM
COeNHUTENbHbIN 3/IEMEHT A1 U30MHYTON TYMObI,
KOTOPbIV M03BOJISET NPOA/IMTL Paboyyto NOBEPXHOCTb.
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Dynamic encounter between straight lines and curves.

Rencontre dynamique entre lignes droites et lignes courbes.

Dynamische Begegnung von geraden und geschwungenen Linien.

Dinamico en’Cuentro de lineas rectas y curvas.: -’ o e e e L e o R
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FLUX SWING

Basi curve e basi lineari creano un efficace
equilibrio di componenti, volumi e proporzioni
Desigh minimale piano cottura
ultrapiatto perfettamente integrato

Curved base units and linear base units create an effective balance
of components, volumes and proportions. Minimal design
for the ultra-flat hob which is perfectly integrated into the design.

Des meubles bas courbes et d'autres linéaires créent un équilibre efficace
de composants, volumes et proportions. Design minimaliste également
pour le plan cuisson ultraplat parfaitement intégré dans le projet.

Gerade und geschwungene Unterschranke schaffen ein starkes Gleichgewicht
von Komponenten, Volumen und Proportionen. Minimal Design auch
fiir das ultraflache Kochfeld, das sich perfekt in das Projekt integriert.

Muebles bajos curvos y muebles bajos lineales crean un eficaz equilibrio
de componentes, volumenes y proporciones. Disefio minimalista también
para la encimera ultraplana perfectamente integrada en el proyecto.

W30rHyThle U TMHENHBIE TYM6b] CO3[Jal0T KAYECTBEHHOE PaBHOBECHKE
KOMIIOHEHTOB, 06’bEMOB ¥ IPONOPILIMY. MMHUMMANIUCTUYHBIY AMU3aNH
TIIPUCYL TAKXE ¥ YIIbTPa-TOHKOM, MieaJIbHO BCTPOEHHOM, BAPOYHOM ITaHEIIN.
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Double basin sink built into the Fokos Lead Porcelain Stoneware worktop for those
in search of ultimate cleanliness enhanced by a just perceptible seam, a technical
characteristic that also makes for simple and practical product maintenance.

Cuve double intégrée au dessus en Grés Cérame Fokos Plomb qui ceux qui recherchent
une propreté impeccable accrue par une jonction a peine perceptible, caractéristique
technique qui favorise également un entretien du produit simple et pratique.

In die Platte aus Feinsteinzeug Fokos Blei integriertes Doppelbecken
fiir alle, denen Sauberkeit besonders wichtig ist. Nahezu unsichtbare
Verbindung als technisches Merkmal, das auch eine einfache

und praktische Instandhaltung des Produkts gewahrleistet.

Doble seno integrado a la encimera de Gres Porcelanico Fokos Plomo para aquellos
que buscan una limpieza extrema realzada por una unién apenas perceptible,
caracteristica técnica que también facilita un mantenimiento facil y practico.

[IBoVHAsI MOWKa, MHTETPUPOBAaHHAs B CTOJIELTHUITY U3 SMaIMPOBAaHHOIO
kepamorpauuTa Fokos Piombo mpoziyMaHa [Jisi TeX, KTO XXeJlaeT JOOUThCS
MaKCUMAaJIbHOM YUCTOTHL. OHA OTIINYAETCS efBa 3aMEeTHBIMY KPasMU,
TEeXHMYECKOM 0CO6€HHOCTHI0, KOTOPasi 06JIerdyaeT IIPOLeAYPY YX0za 3a HeM.

Doppia vasca integrata al piano
Porcellanato Fokos Piombo

estrema pulizia

appena percettibile, caratteristica

che favorisce
pratica manutenzione

semplice

Gres

giunzione

ANGOLO
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colore elementi a giorno
finitura opaca
Blu Aviazione e Azzurro Laguna
traccia gradevole |a zona living
angolare

The colour of the open-fronted elements in matt finish
(Airforce Blue and Lagoon Blue) marks the living room area
of this corner composition in a beguiling fashion.

Le coloris des éléments ouverts proposés en finition mate
(Bleu Aviation et Bleu Lagune) délimite agréablement
la zone living de la composition d’angle.

Die Farbe der offenen Elemente in mattem Finish
(Verkehrsblau und Blau Lagune) bildet eine ideale
Abgrenzung zum Living-Bereich der Eckkomposition.

El color de los elementos abiertos propuestos en acabado mate
(Azul Aviacion y Azul Laguna) traza, de manera agradable,
la sala de estar de la composicién angular.

LIBeT OTKPBITHIX 3JIEMEHTOB, IIPEIJIOXKEHHbIX B MaTOBOM
otpenke (CMHMI ABMallMOHHBIN U [ony6as JIaryHa)
BEJIMKOJIEITHO 0YePUMBAET XMUJIIYIO 30HY YITIOBOM KOMIIO3ULIUMN.

|
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\ / Armadio Switch Preparazione Lavaggio Preparazione Living Cottura Preparazione Armadio Switch Refrigerazione ~ Armadio Switch Lavaggio Living
Switch cupboard Preparation Washing Preparation Living room Cooking Preparation Switch cupboard  Refrigeration  Switch cupboard Washing Living room
Goverenne d e > Armoire Switch Préparation Lavage Préparation Living Cuisson Préparation Armoire Switch Réfrigération ~ Armoire Switch Lavage Living
. . Schrank Switch Zubereiten Spiilen Zubereiten Living Kochen Zubereiten Schrank Switch Kiihlen Schrank Switch Spiilen Living
— Armario Switch Preparacion Lavado Preparacion Sala de estar Coccion Preparacion Armario Switch Refrigeracion ~ Armario Switch Lavado Sala de estar
LLkadp Switch MogroToBka Motika MogroToBka Xuna 30Ha MpurotoBnenne [logroToBka Lkady Switch Xonogunbhuk  Lkad Switch Motika )una 30Ha
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In questo schema sono riassunte le finiture delle composizioni che vengono presentate nelle prossime pagine. ISOLA

This chart summarises the finishes of the compositions presented on the following pages. ISLAND

Ce schéma résume les finitions des compositions présentées dans les pages suivantes.. iLoT

Hier eine Zusammenfassung der Finishs der auf den folgenden Seiten gezeigten Kombinationsvorschlage. INSELKOMPOSITION
En este esquema se resumen los acabados de las composiciones que se presentan en las siguientes paginas. ISLA

JlaHHasi cxeMa unnrCTpupyeT BUAbI OTAESKY, PEACTABEHHbIE B MEGETIbHbIX KOMMO3ULMSIX Ha CNIEAYOLMX CTPaHULaxX AaHHOro KaTasora. OCTPOB

STRUTTURA CUCINA: Bianca
KITCHEN CABINET STRUCTURE: White
CAISSON CUISINE : Blanche

KORPUS KUCHE: Weil}

ESTRUCTURA COCINA: Blanca
KOPMYC KYXHW: benbin

LACCATO OPACO / LUCIDO

MATT / GLOSS LACQUERED

LAQUE MAT / BRILLANT

MATT LACKIERT / HOCHGLANZ LACKIERT
LACADO MATE / BRILLO

JIAKNPOBAHHAA MATOBAS / TTIAHLUEBAA OTOEJIKA

0888006858000 88800088000888000880008880088800088800688000 888006880008 880088800080000088800688000 888006880008 80c0asscoottssssssccessssscssoconssons

ANTA: Laccato Lucido Avorio

DOOR: Ivory Gloss Lacquered

PORTE : Finition Laqué Brillant Ivoire
FRONT: Hochglanz Lackiert Elfenbein
PUERTA: Lacado Brillo Marfil
CTBOPKA: NTak.MsHy.01h. CnoH.KocTb

SCAV 376

ANTA: Laccato Opaco Grigio Titanio
DOOR: Titanium Grey Matt Lacquered
PORTE : Finition Laqué Mat Gris Titane
FRONT: Matt Lackiert Titangrau
PUERTA: Lacado Mate Gris Titanio
CTBOPKA: Jlak.MaT.07g Cep.TuTaH.

SCAV 375




PER UN AMBIENTE ESCLUSIVO
ED ELEGANTE.
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linea pulita nuova isola sagomata
Quarz Pearl Breeze esclusivi
terminali curvi design
moderno ¢ sofisticato Flux Swing )

e\ TN (RS S, J

The clean-cut silhouette of the new shaped island,
in Pearl Breeze Quartz, along with the exclusive
curved end units, enhance the uber-modern

and sophisticated design of the Flux Swing project.

el £a

up

Laligne épurée du nouvel ilot fagonné, proposé i
en Quarz Pearl Breeze et les éléments terminaux
courbes exclusifs rehaussent le design extrémement
moderne et sophistiqué du projet Flux Swing.

Die klaren Linien der neuen Insel mit spezieller Form

in Quarz Pearl Breeze und die exklusiven geschwungenen
Abschlul-Elemente betonen das ultramoderne

und elegante Design des Projekts Flux Swing.

Lalinea limpia de la nueva isla moldurada,
propuesta en Quarz Pearl Breeze y los exclusivos
terminales curvos exaltan el disefio extremadamente
moderno y sofisticado del proyecto Flux Swing.

UncThle IMHUM HOBOTO M30THYTOI'O OCTPOBA,
IpenJioXXeHHOro B othenke KBapl Pearl Breeze,

¥ 9KCKJITI03MBHBlE KOHEUHBlE MOLYIIN
IOAYEePKMBAIOT B BBICLIEN CTEIIEHU COBPEMEHHBIN
¥ M3BbICKaHHBIY OAM3aiH npoekTa Flux Swing.
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Switch esigenze di contenimento
multifunzionalita ambiente cucina
interno e inserito il piano di lavoro estraibile,in acciaio,
impiallaciato o in laminato possibile accogliere
elettrodomestici indispensabili
L'armadio luci a led laterali

e ripiani fissi in acciaio o decorativo.

Inside, it is fitted with a pull-out steel or veneered or laminate worktop
and it can house the essential household appliances in the work space.

The Switch cupboard meets the storage and multi-functional requirements of the kitchen. ; . f'"‘ j o
The cupboard is also fitted with side LEDs and steel or decorative melamine shelves.

=T

L'armoire Switch répond aux exigences de rangement et de multifonctionnalité

de I'environnement de la cuisine. A l'intérieur, le plan de travail supplémentaire

extractible en acier, plaqué ou stratifié, est intégré et il est possible d'installer

les électroménagers indispensables dans la zone de travail. L'armoire est également équipée
de leds latérales et d’étageres fixes en acier ou revétement décoratif en mélaminé.

Der Schrank Switch wird allen Anforderungen an Platzbedarf und Multifunktionalitat

im Kiichenambiente gerecht. Eine praktische, Ausziehplatte aus Stahl, furniert oder laminat
stellt die erforderlichen Haushaltsgerite direkt im Arbeitsbereich zur Verfiigung.

Der Schrank ist mit seitlicher LED-Beleuchtung und fixen Stahl- oder Deko-Platten ausgestattet.

El armario Switch responde a las necesidades de contencién y multifuncionalidad del ambiente cocina.
En su interior se encuentra la encimera extraible, de acero, enchapado o laminado y es posible

dar cabida a los electrodomésticos indispensables en el area de trabajo. El armario también

estd equipado con luces Led laterales y estantes fijos de acero o de melamina decorativa.

IITxad Switch oTBeuaeT MOTPE6GHOCTSAM XPaHEHNUS ¥ MYNIbTU-OYHKIIMOHAJIBHOCTU
IIPOCTPAHCTBa KyXHU. BHYTpM pasMelleHa u3BJIeKaeMasi pabouast IOBEPXHOCTb U3 CTaJH,
OTHAeJIaHHAs LIIIOHOM MJIM JJaMMHATOM. B uikagy Mo>XXHO YCTaHOBUTH GBITOBELE
3JIeKTPOINIPMO0PEl, He06X0AMMbBle B paboueit 30He. [lIkadp TakXe ocHalleH 60KOBBIMMU
cBeToouoOaMy ¥ UKCUPOBAaHHBIMMY IIOJIKAMM U3 CTAJIM MJIYM C EKOPAaTUBHOM O6JIUIJOBKOIA.
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For an exclusive interior design solution for the living room,
Flux Swing comes in new shaped Titanium Grey matt doors
(minimum door H. 36.5 cm maximum H. 51 cm), which mark
the space rhythmically in keeping with the details of the model.

Pour une proposition d'aménagement exclusive, Flux Swing
présente pour la zone living de nouvelles portes fagconnées
(h. minimum de la porte 36,5 cm h. maximale 51 cm)
finition laqué mat Gris Titane qui dessinent de maniére
dynamique un espace en accord avec les détails du modele.

Fiir ein exklusives Einrichtungsangebot bietet Flux Swing
fiir den Living-Bereich neue geformte Fronten (min. Héhe
der Front 36,5 cm, max. Hohe 51 cm), matt lackiert Titangrau,
im perfekten Einklang mit den Details des Modells.

Para una propuesta de decoracién exclusiva Flux Swing presenta,

para la sala de estar, nuevos frentes moldurados (h. minima

del frente 36,5 cm h. maxima 51 cm) lacado mate Gris Titanio que disefian
ritmicamente un espacio en sintonia con los detalles del modelo.

OKCKJIII03MBHOE MHTEpPbepHOe penrteHue Flux Swing gns xuion

30HBL IIPEICTABIIEHO B BU/IE HOBBIX M30THYTHIX CTBOPOK

(MMH. BBICOTa CTBOPKM - 36,5 CM, MakC. BbICOTA - 51 CM) C J1aK. MaT. OTZ.
Cepniyt TUTAHOBBIM, KOTOPBblE PUTMUYHO OYEPUMBAIOT IIPOCTPAHCTBO,
TapMOHMYHO COYETAasICh C 3JIeMeHTaMM MHTepbepa.

proposta d'arredo esclusiva
zona living, nuove ante sagomate

Grigio Titanio disegnano ritmicamente
in sintonia coi dettagli
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Cottura Preparazione  Aspirazione Preparazione Living Refrigerazione  Cottura Living Aspirazione
Cooking Preparation Extraction Preparation Living room Refrigeration Cooking Living room Extraction
G b Cuisson Préparation Aspiration Préparation Living Réfrigération Cuisson Living Aspiration
Kochen Zubereiten Ansaugung Zubereiten Living Kiihlen Kochen Living Ansaugung
Coccion Preparacién Aspiracion Preparacion Sala de estar Refrigeracion Coccién Sala de estar Aspiracion
MpuroTtoBnexue MoparoToBKa BeHTunsiuus MogroToBka Xuna 30Ha XonognnbHuK lMpuroToBnexne Xuna 30Ha BeHTunsuus
A nmwy nmwy
. Refrigerazione Cottura Lavaggio Cottura Lavaggio
Refrigeration Cooking Washing Cooking Washing
a Réfrigération Cuisson Lavage Cuisson Lavage
Kiihlen Kochen Spiilen Kochen Spiilen
— Refrigeracion Coccién Lavado Coccién Lavado
XonoannbHuK MpuroTtoBnexne Moiika lMpuroToBnexne Motika
nuwm nmwy

.........................................................



i D R E S S C O D E In questo schema sono riassunte le finiture delle composizioni che vengono presentate nelle prossime pagine. PENISOLA

This chart summarises the finishes of the compositions presented on the following pages. PENINSULA

Ce schéma résume les finitions des compositions présentées dans les pages suivantes.. PENI NSULE

Hier eine Zusammenfassung der Finishs der auf den folgenden Seiten gezeigten Kombinationsvorschlage. HALBINSELKOMPOSITION
En este esquema se resumen los acabados de las composiciones que se presentan en las siguientes paginas. PENINSULA

JlaHHasi cxeMa unmrCcTpupyeT BUAbI OTAESKY, NPEACTaBEHHbIE B MEGETIbHbIX KOMMO3ULMSIX Ha CNIEAYOLMX CTPaHULaxX AaHHOro KaTasora. MoOJIYOCTPOB

STRUTTURA CUCINA: Bianca
KITCHEN CABINET STRUCTURE: White
CAISSON CUISINE : Blanche

KORPUS KUCHE: Weil}

ESTRUCTURA COCINA: Blanca
KOPMYC KYXHW: benbin

LACCATO LUCIDO

GLOSS LACQUERED

LAQUE BRILLANT

HOCHGLANZ LACKIERT

LACADO BRILLO

NAKUPOBAHHAS ITISIHLIEBAS OTAEJIKA

0888006858000 88800088000888000880008880088800088800688000 888006880008 8800888000800000888008880008880068800080000assooottssssssccesssssassoconssone

ANTA: Laccato Lucido Bianco Prestige
DOOR: Prestige White Gloss Lacquered
PORTE : Laqué Brillant Blanc Prestige
FRONT: Hochglanz Lackiert Prestigeweiss
PUERTA: Lacado Brillo Blanco Prestige
CTBOPKA: Nak.MmsaHy.0Ta. benbiit MpecTtux

SCAV 028
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PENINSULE
HALBINSELKOMPOSITION
PENINSULA
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ONFIGURAZIONE

ZIO-CASA.

Contemporary configuration of the domestic spé'c‘é':-'-'-, 2
Configuration contemporaine de I'espace-maison.
Zeitgenossische Konfiguration des Wohnbereichs.
Contemporanea configuracion del espacio-casa.
CoBpeMeHHas KOHUrypauusa AomMallHero NpocTpaHCTBa.
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_FLUX SWING

Interesting new features include the shaped elements introduced
on either side of the hood, which reiterate the styling trait

of Flux Swing and create unexpected storage space (flap opening),
while joining the appliance with the wall units to perfection.

Les éléments fagonnés introduits a c6té de la hotte sont

une nouveauté intéressante. Ils permettent de redessiner 'esprit
stylistique de Flux Swing et de créer des espaces de rangement
insoupg¢onnés (ouverture a abattant), en raccordant parfaitement
les appareils électroménagers avec les éléments hauts.

Zu den interessanten Neuheiten gehoren die seitlichen
geformte Elemente an der Haube. Sie kennzeichnen die
Stilsprache von Flux Swing und bieten unerwartete Stauraume
(Klappfront), indem sie eine perfekte Verbindung von Elektro-
Haushaltsgerdten und Hangeschranken schaffen.

Interesantes novedades son los elementos moldurados introducidos
al lado de la campana que permiten volver a proponer la firma
estilistica de Flux Swing y crear espacios inesperados

de almacenamiento (apertura abatible hacia arriba), conectando
perfectamente el electrodoméstico con los muebles altos.

VHTEepeCcHO HOBMHKOM SIBJISIIOTCS M30THYThle 9JIEMEHTH],
pacmooXXeHHble CO0KY OT BBITSXXHOIO LiKada, KOTOphle
OTPaXalOT CTUIIUMCTUUECKYIO cocTaBnsAoulyto Flux Swing
M CO3[AlOT HEOXMJJaHHble IIPOCTPAHCTBA )1 XPaHEHUS
(cTBOpPKa C OTKPBITHEM BBEDPX), UAI€AJTIbHO COEIMHSIS
OBITOBBLE SJIEKTPOIIPUOG0PEL C HABECHBIMM LIKahaMu.

Novita interessante elementi sagomati introdotti a lato

della cappa riproporre la cifra stilistica di Flux Swing
creare inaspettati spazi di contenimento

raccordando I'elettrodomestico con i pensili
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PENINSULA
PENINSULE
HALBINSELKOMPOSITION
PENINSULA

MOJTYOCTPOB

segno grafico contamina
I'armadio a giorno con terminale curvo
dotato di ripiani in vetro a linea del banco
colazione terminale ad anta sagomata
munita degli stessi pratici componenti

The special graphic design of the model also affects the open-fronted
larder unit with curved end unit fitted with glass shelves, as well as
the silhouette of the breakfast counter with end base unit with

a shaped door, which also features the same practical components.

Le signe graphique particulier du modéle se prolonge dans 'armoire
ouverte avec élément terminal courbe doté d'étagéres en verre ainsi
que dans la ligne du banc petit déjeuner avec un bas terminal avec
porte faconnée, munie elle aussi des mémes composants trés pratiques.

Die Besonderheit des Modells pragt auch den offenen Schrank mit
geschwungenem Abschluss und Einlegebdden aus Glas, ebenso die
Linienfiihrung der Frithstiickstheke mit Unterschrank-Abschlusselement

mit geformter Front, der auch tiber dieselben praktischen Komponenten verfiigt.

El singular signo grafico del modelo también contamina el armario
abierto con terminal curvo equipado con estantes de cristal, asi como
la linea de la barra de desayuno con mueble bajo terminal y puerta
moldurada, también equipada con los mismos componentes practicos.

I'padmueckast 0CO6€HHOCTb MOZEJIM BOIJIOLIAEeTCS B LWIKAady OTKPBITOTO TUIIA
C M30THYTHIM KOHEYHBIM MOZYJIEM, OCHALIEHHOM CTEKJISHHBIMM II0JIKAMH,
a TakXXe B JIMHUSIX CTOMKMU [JIsI 3aBTPaKa C KOHEYHOM TyM6OM C M30THYTOM
CTBOPKOM, OCHALIeHHOM TeMM XKe IIPaKTUUYHBIMY KOMIIOHEHTaMM.

........................................................



Perfetta integrazione tra cucina e zona soggiorno

Slide

scultoreo, disegna un inedito scivolo

dai pensili scende le basi del living
riprendendo la linea

The perfect integration of kitchen and living room: the Slide element,
with its sculptural appeal, designs an unprecedented sliding effect

which drops from the wall units and embraces the living room base units,
repeating the silhouette of the peninsula and end units with tilted doors.

Intégration parfaite entre cuisine et espace a vivre : 'élément Slide,
au caractere sculptural, dessine un effet glissant inédit qui descend
des hauts et embrasse les bas du living, en reprenant la ligne

de la péninsule et des meubles terminals avec portes inclinées.

Perfekte Integration zwischen Kiiche und Living-Bereich: Element Slide,

mit Skulptur-Charakter und neuartigem Effekt, der Oberschranke und
Unterschranke des Living-Bereichs durchzieht und durch die Linienfithrung
der Halbinsel und der Abschliisse mit abgeschragter Front gepragt ist.

BRCDCMTCH ||
e |

Perfecta integracién entre cocina y sala de estar: el elemento
Slide, de caracter escultdrico, disefla un inusual efecto
deslizante que de los muebles altos baja y abraza los muebles
bajos de la sala de estar, retomando la linea de la peninsula

y de los terminales con puertas inclinadas.

UpeanbHoe 06beAMHEHYE KYXHY U 30HBl TOCTUHOM:
CKYJNIBIITYPHBIM 971eMeHT Slide co3fjaeT yHUKaNbHBIN 90 QEKT
CKOJIBLXEHMSsI, CIIyCKasiCh C HABECHBIX LIKA()OB OH OXBATbIBAET
TYMObL XXUJIOM 30HBl, IIePEKJINKASICh OUEPTAHUSIMHU C IU3ANHOM

“HOJ'IYOCTpOBa" ¥ KOHEYHBIX MOHYHeﬁ C HaKJIOHEHHBIMM CTBOPKaMMN.

PENISOLA
, PENINSULA
ENINSULE
BINSELKOMPOS

NINSULA
J'IVOCTPOB
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o b Cottura Aspirazione Living Cottura Aspirazione Aspirazione Living
Cooking Extraction Living room Cooking Extraction Extraction Living room
Cuisson Aspiration Living Cuisson Aspiration Aspiration Living
Kochen Ansaugung Living Kochen Ansaugung Ansaugung Living
Coccion Aspiracion Sala de estar Coccion Aspiracion Aspiracion Sala de estar
lMpuroToBnexne nuwLm BeHTunayus )una 30Ha MpuroToBnexue BeHTunsiuua BeHTunsiumua Xuna 30Ha
nwu
Refrigerazione Lavaggio Cottura Refrigerazione Lavaggio Lavaggio
Refrigeration Washing Cooking Refrigeration Washing Washing
A Réfrigération Lavage Cuisson Réfrigération Lavage Lavage
: Kiihlen Spiilen Kochen Kiihlen Spiilen Spiilen
: Refrigeracion Lavado Coccion Refrigeracion Lavado Lavado
a: — XonoannbHuK Moitka lMpuroToBneHne XonoannbHuK Moitka Moiika
nuwm



D R E S S C 0 D E : ’ In questo schema sono riassunte le finiture delle composizioni che vengono presentate nelle prossime pagine. LINEARE

This chart summarises the finishes of the compositions presented on the following pages. LINEAR
Ce schéma résume les finitions des compositions présentées dans les pages suivantes.. LINEAIRE
Hier eine Zusammenfassung der Finishs der auf den folgenden Seiten gezeigten Kombinationsvorschlage. LINEAR
En este esquema se resumen los acabados de las composiciones que se presentan en las siguientes paginas. LINEAL
JlaHHasi cxema IlOCTpUPYeT BUAbI OTAENKY, NPeACTaB/eHHbIE B MeBesbHbIX KOMMO3UUMSX Ha CIeAYHOLLMX CTpaHULaxX faHHOro KaTasora. TNIMHENHAS
[ _FLUX SWING |

STRUTTURA CUCINA: Bianca
KITCHEN CABINET STRUCTURE: White
CAISSON CUISINE : Blanche

KORPUS KUCHE: Weil}

ESTRUCTURA COCINA: Blanca
KOPMYC KYXHW: benbin

LACCATO OPACO

MATT LACQUERED

LAQUE MAT

MATT LACKIERT

LACADO MATE

JNTAKUPOBAHHAS MATOBAS OTZEJTKA

ANTA / ELEMENTI A GIORNO: Decorativo Teak Grigio

DOOR / OPEN-FRONTED ELEMENTS: Grey Teak Decorative Melamine

PORTE / ELEMENTS OUVERTS : Revétement Décoratif en Mélaminé Teck Gris
FRONT / OFFENE ELEMENTE: Melaminharz Teak Grau

PUERTA / ELEMENTOS ABIERTOS: Melamina Decorativa Teca Gris

CTBOPKA / OTKPbITbIE 3/IEMEHTbI: flekop.06nuL. Tuk Cepbliit

SCAV 726

ANTA: Laccato Lucido Avorio

DOOR: Ivory Gloss Lacquered

PORTE : Laqué Brillant Ivoire

FRONT: Hochglanz Lackiert Elfenbein
PUERTA: Lacado Brillo Marfil

CTBOPKA: Nak. Mnaxy.0Ta. CnoHoBas KocTb

SCAV 376

LACCATO LUCIDO / DECORATIVO
GLOSS LACQUERED / DECORATIVE MELAMINE
LAQUE BRILLANT / REVETEMENT DECORATIF EN MELAMINE

HOCHGLANZ LACKIERT/MELAMINHARZ
LACADO BRILLO / MELAMINA DECORATIVA

JIAKUPOBAHHAA MAHLEBAA OTOENKA /
OEKOPATMBHAA OBJINL,OBKA

ANTA: Laccato Lucido Grigio Titanio

DOOR: Titanium Grey Matt Lacquered
PORTE : Laqué Opaque Gris Titane

FRONT: Matt Lackiert Grau Titan

PUERTA: Lacado Mate Gris Titanio
CTBOPKA: MatoBoii JlakupoBkoii CepbIit TuTaH

SCAV 375

ANTA / ELEMENTI A GIORNO: Laccato Lucido Giallo Sole

DOOR / OPEN-FRONTED UNITS: Sun Yellow Gloss Lacquered

PORTE / ELEMENTS OUVERTS : Laqué Brillant Jaune Soleil

FRONT /OFFENE ELEMENTE: Hochglanz Lackiert Sonnengelb

PUERTA / MODULOS ABIERTOS: Lacado Brillo Amarillo Sol

CTBOPKA / OTKPbITbIE 3JIEMEHTbI: TnsHueBoit Jlakuposkoi Xentoe ConHue

SCAV 084

ANTA: Decorativo Larice Zolfino

DOOR: Zolfino Larch Decorative Melamine

PORTE : Revétement décoratif en mélaminé Méléze Zolfino
FRONT: Melaminharz Lérche Zolfino

PUERTA: Melamina Decorativa Alerce Zolfino

CTBOPKA: [lekopaTusHas o6nuuoska Jiuctesennuya Zolfino

e R S N i 1
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ESTETICA E FUNZIONALITA
IN EQUILIBRIO PERFETTO.
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FLUX SWING

Per chi non vuole rinunciare caldo effetto “classico”
puo essere progettata basi
in decorativo Teak Grigio pensili

e colonne in laccato lucido Avorio
nero dello zoccolo e della gola sottopiano
elegante progetto lineare valorizzato
utile armadio terminale a giorno

For those who won't relinquish a “classic” warm effect, Flux Swing can also be designed

with base units in Grey Teak Decorative Melamine, teamed with Ivory gloss lacquered wall units
and tall units. The black plinth and undertop recessed grip profile frame the elegant linear
design, which is further emphasised by the practical larder unit with open-fronted end unit.

Pour tous ceux qui ne veulent pas renoncer a un effet chaud « classique », Flux Swing
peut étre congue également avec des bas en revétement décoratif en mélaminé Teck Gris,
associés a des hauts et des colonnes finition laqué brillant Ivoire.

Le noir du socle et de la gorge sous-plan encadre le projet linéaire élégant, valorisé
encore davantage par l'armoire avec meuble terminal ouvert trés pratique.

Fiir alle, die auf den ,klassischen” warmen Effekt nicht verzichten mochten, ist Flux Swing
auch mit Unterschranken in Melaminharz Teak Grau in Verbindung mit Oberschrianken
und Hochschranken Hochglanz lackiert Elfenbein erhiltlich. Das Schwarz des Sockels
und der eingelassenen Griffmulde umrahmt das elegante Projekt mit seiner Geradlinigkeit,
das durch den Schrank mit offenem Abschlusselement noch wertvoller wird.

Para quien no quiere renunciar a un calido efecto “clasico”, Flux Swing también puede ser
diseflada con muebles bajos de Melamina decorativa Teca Gris, combinados con muebles
altos y columnas de lacado brillo Marfil. El color negro del rodapié y de la gola bajo encimera
enmarca el elegante proyecto lineal, realzado atin mas por el atil armario terminal abierto.

s Tex, KTO He XeJIaeT 0TKa3blBaTh cebe B TemsoM “KiaccuueckoM” ctuiie Flux Swing
MOXXET 6BITh CIIPOEKTMPOBaHa C TyMb6aMu ¢ ieKop.o6mnuL. Tuk Cephlit, COUETaOLIMMUCS
C HaBeCHBbIMM IIKadhaMu ¥ KOJIOHHAMM U3 JIaK.TJIAHIL.OTA. CIIOHOBas KOCTh.

YepHBIY IIBET LIOKOJISI ¥ YTOIJIEHHOIO I1a3a OYEePYMBAET 3JIETaHTHBIN JIMHEMHBIY IIPOEKT,
elle 60jiee IIOAYEPKHYTHIY II0JIE3HBIM LIKA()OM C OTKPBITHIM KOHEUHBIM 3JIEMEHTOM.
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FLUX SWING

Zona living ripropone il raffinato accostamento

cromatico vani a giorno

ante dal profilo tradizionale e ante sagomate
effetto esclusivo

A living room that repeats the refined colour combination used
in the kitchen and combines open-fronted compartments
with traditional doors and shaped doors. For a truly exclusive look.

Zone living qui redessine l'approche chromatique
raffinée de la cuisine et associe des niches ouvertes,
des portes au profil traditionnel et des portes fagonnées.
Pour un effet véritablement exclusif.

Im Living-Bereich werden raffinierte Farbakzente, wie in der Kiiche,
gesetzt und offene Regale klassische Fronten und geformte Fronten
miteinander kombiniert. Fiir einen wirklich exklusiven Effekt.

Sala de estar que propone, una vez mas, la refinada combinacién
cromatica de la cocina y combina compartimientos

abiertos, frentes del perfil tradicional y frentes moldurados.
Para un efecto realmente exclusivo.

Xunas 30Ha IpefJiaraeT U3blCKaHHYO IIBETOBY1O
TapMOHMIO C KyXHeH, coueTaHyMe OTKPBITHIX HUII

¥ CTBOPOK C TPAAMUIIMOHHBIM ¥ M30THYTHIM IPODUIIEM.
Bce 3T0 co3paeT feMCTBUTENIBHO 3KCKIIIO3UBHBIM 3QDEKT.




&

LINEARE
LINEAR
LINEAIRE
LINEAR
LINEAL
JIMHENHASA

FLUX SWING
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A dynamic solution where curved elements cohabit with open-fronted elements

in a freestyle composition. The colour combination is an interesting feature: Sun Yellow
gloss lacquered base units and open-fronted wall units, Titanium Grey gloss lacquered
tall units and wall units, Zolfino Larch decorative melamine worktop and wall cladding.

Proposition dynamique, dans laquelle cohabitent des éléments courbes et des
éléments ouverts, dans une composition totalement libre. L'association des coloris
constitue une note intéressante : laqué brillant Jaune Soleil pour les meubles

bas et hauts ouverts, colonnes et hauts en finition laqué brillant Gris Titane,

plan et dosseret en revétement décoratif en mélaminé Méléze Zolfino.

Dynamik zeigt sich in frei kombinierbaren geschwungenen und offenen Elementen.
Interessante Farbkombinationen: Sonnengelb Hochglanz lackiert fiir Unterschranke
und offene Oberschranke, Titangrau Hochglanz lackiert fiir Hochschranke
und Oberschranke, Melaminharz Larche Zolfino fiir Platte und Riickwand.

Dinamica propuesta, en donde conviven elementos curvos y elementos abiertos

en composicién libre. La combinacién de los colores es una nota interesante: lacado brillo
Amarillo Sol para muebles bajos y muebles altos abiertos, columnas y muebles altos de lacado
brillo Gris Titanio, encimera y panel posterior de melamina decorativa Alerce Zolfino.

OuHaMMYecKoe IIPeAJIoKeHNe, B KOTOPOM 3aZleICTBOBaHbl M30THYTHIE ¥ OTKPBITHIE
3JIEMEHTH] B CBO60THOM KOMIIO3uI[uK. CoueTaHMe I[BETOB IIpefiCTaBIIAET Co60M
MHTEPECHYO0 HOTY: JIaK.[JISTHIL.OTH. XKenTh1i COTHEUHBIN AJIsI TYM6 ¥ OTKPBITBIX
HaBeCHBIX UIKa(OB, KOJIOHHB] ¥ HaBeCHbIe LIKadbl B JIaK.ITISHIL.OTA. Cephblit TUTAHOBHIN,
CTOJIELIHMITA ¥ HAaCTeHHas IIaHeJIb B fleKop.o6yull. JIncTBeHHMIIA Zolfino.

Dinamica proposta convivono elementi curvi
elementi a giorno in libera composizione
abbinamento dei colori nota interessante

laccato lucido Giallo Sole basi e pensili a giorno
colonne e pensili in laccato lucido Grigio Titanio
piano e schienale in decorativo Larice Zolfino

LINEARE
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FLUX SWING




The minimal styling of the HoldUp support makes
for a dynamic-look integrated table top, which recalls
the white of the undertop recessed grip profile and plinth.

L'esthétique minimaliste du support HoldUp dynamise
la présence du dessus de table intégré, en rappelant
le blanc de la gorge sous-plan et du socle.

Die Minimal-Asthetik der Stiitze HoldUp unterstreicht
die Dynamik der integrierten Tischplatte und betont
das Weil} der eingelassenen Griffmulde und des Sockels.

La estética minimalista del soporte HoldUp hace dinamica
la presencia del tablero integrado, recordando, con
los colores, el blanco de la gola bajo tablero y del rodapié.

MuHMMaNUCTUYHAS 3CTETUKA OIIOPHOro arieMeHTa HoldUp
IIpuaaeT AMHAMMUYHOCTDb I/IHTerpI/IpOBaHHOﬁ CToJlelIHHUIIE,

IIePEKJINKAACDH LIIBETOM C 6eJIblM YTOIIJIEHHBIM I1a30M M IJOKOJIEM.

L'estetica minimal
dinamica

integrato
bianco

HoldUp

piano tavolo
cromaticamente

gola sottopiano

zoccolo




Zona living indipendente ripropone
scelte cromatiche
valorizzata da ante
profilo sagomato

An independent living room solution that repeats the colour
scheme used in the kitchen space and which is emphasised
by doors featuring an exclusive shaped profile.

Zone living indépendante qui redéfinit les choix
chromatiques de l'espace cuisine, valorisée
par des portes au profil fagonné exclusif.

Unabhéngiger Living-Bereich mit Farbangebot
des Kiichenbereichs, betont durch Fronten
mit exklusivem geformten Profil.

Sala de estar independiente que vuelve a proponer
las elecciones de color del espacio cocina y se ve valorizada
por los frentes con el exclusivo perfil moldurado.

HesaBucumMasi xxurasi 30Ha BBIIIOJIHEHA B TOM
)Xe IJBeTOBOM raMMe, UTO ¥ KyXHS ¥ II0fUepPKUBaeTCs
CTBOPKaMM C SKCKITIO3UBHBIM M30THYTHIM IIPOOUIIEM.

LINEARE
LINEAR
LINEAIRE
LINEAR
LINEAL
JINHEWUHASA
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L'elemento Slide é il protagonista della composizione
sviluppata su due lati e proposta con elementi bicolore
(laccato lucido Tortora e laccato lucido Arancio Kumquat)
presenti sia in appoggio che sospesi.

The Slide element is the key feature of this composition
which develops along two sides with two-tone elements
(Dove Grey gloss lacquered and Orange Kumquat gloss
lacquered) which are both sit-on and wall-mounted.

L'élément Slide, protagoniste de la composition développée
sur deux cotés et proposée avec des éléments bicolores
(laqué brillant Tourterelle et laqué brillant Orange Kumquat),
présentés sur pieds ou suspendus.

Das Element Slide ist Hauptdarsteller der beidseitigen
Komposition mit zweifarbigen Elementen (Hochglanz lackiert
Taubengrau und Hochglanz lackiert Orange Kumquat), die
sowohl in Aufsatz- als auch in Hangeausfiihrung erhéltlich ist.

El elemento Slide, el protagonista de la composicion
desarrollada en dos lados, se propone con elementos
bicolores (lacado brillo Tértola y lacado brillo Naranja
Kumaquat) presentes, tanto de suelo, como suspendidos.

AnemeHT Slide - rnaBHbI 351eMEHT KOMIMO3ULIUK,
BbICTPOEHHOW 110 06eMM CTOPOHAaM U BbIMOSIHEHHOM

C [ABYXLBETHbIMM 351EMEHTaMU (NaK.[NAHL.OTA.
Cepo-KOpUYHEBDIN U NaK.MNAHY.0T4. AnesbeuH KymkBar),
MPUCYTCTBYIOLMMM KaK Y Oropbl, TaK U Ha MOLABECHbIX YACTSIX.
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Zona soggiorno angolare di estrema liberta compositiva,
sia nei moduli utilizzati sia nell'interessante abbinamento
di finiture e colori differenti (laccato lucido Turchese,
decorativo Rovere Humus e laccato lucido Avorio).

Corner living room solution affording the utmost freedom
of composition, both in the units used as well as

in the interesting combination of different colours

and finishes (Turquoise gloss lacquered, Humus Oak
decorative melamine and Ivory gloss lacquered).

Zone séjour d'angle composée en toute liberté,

a la fois dans les modules utilisés et dans I'association
intéressante de finitions et de coloris différents

(laqué brillant Turquoise, revétement décoratif

en mélaminé Chéne Humus et laqué brillant Ivoire).

Living-Bereich in Eckausfiihrung mit extremer
Kompositionsfreiheit, sowohl bei den Modulen als auch
der interessanten Kombination von Finishs und Farbenvielfalt
(Hochglanz lackiert Tiirkis, Melaminharz Eiche

Humus und Hochglanz lackiert Elfenbein).

Area sala de estar angular de gran libertad compositiva, tanto
en los maédulos utilizados como en la interesante combinacion
de acabados y colores diferentes (lacado brillo Turquesa,
melamina decorativa Roble Humus y lacado brillo Marfil).

Yrnoasi 30Ha rocTUHOM xapaKkTepu3yeTcsi MaKkCUMasbHON
KOMMO3ULMOHHOM cBOBOOM, KaK B MCMOJIb30BaHUN MOLYIIEN,
Tak U B UHTEPECHbIX COYETaHUSIX pa3HOOBPa3HbIX OTAENI0K

M UBeToB (NnaK.rsHY.oT 4. buprto3oBbli, fekop.obmy.

Jy6 Humus u nak.rnsiHy.otg. CroHoBasi KOCTb).
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L'inserimento di una zona scrivania con sostegno
HoldUp rende questo soggiorno davvero completo
e lo schienale in decorativo Larice Zolfino

dona un caldo tocco all'ambiente.

The inclusion of a desk area with HoldUp support
makes this living room solution truly complete
and the wall cladding in Zolfino Larch decorative
melamine lends the setting a touch of warmth.

L'intégration d'une zone bureau avec support HoldUp rend
ce séjour véritablement complet et le dosseret en revétement
décoratif en mélaminé Méléze Zolfino réchauffe I'ambiance.

Die Integration eines Schreibbereichs mit Stiitze HoldUp
vervollstéandigt den Living-Bereich. Die Riickwand in Melaminharz
Léarche Zolfino verleiht dem Ambiente einen warmen Touch.

La inclusion de una zona escritorio con el soporte
HoldUp hace esta sala de estar muy completa

y el panel posterior de melamina decorativa
Alerce Zolfino da un toque calido al ambiente.

3oHa nucbMeHHoro ctona c onopow HoldUp
npupaeT 3Tol roCTMHOMN 3aBEPLUEHHOCTb,

a HacTeHHas naHesib U3 fekop.obnuy. JincTBeHHULa
Zolfino gaput TennoTy npocTpaHCTBY.

860
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L'esclusivo profilo sagomato delle ante ripropone
la cifra stilistica del modello anche nel raffinato soggiorno
in laccato lucido Beige e decorativo Rovere Century.

The exclusive shaped door profile repeats

the styling feature of the model in the sophisticated
Beige gloss lacquered and Century Oak decorative
melamine living room too.

Le profil fagonné exclusif des portes redéfinit

le style du modéle également dans le séjour
raffiné en finition laqué brillant Beige et revétement
décoratif en mélaminé Chéne Century.

Das exklusive geformte Profil der Fronten wiederholt
die Stilsprache des Modells auch im raffinierten Living-Bereich
in Beige Hochglanz lackiert und Melaminharz Eiche Century.

El exclusivo perfil moldurado de los frentes vuelve
a proponer la firma estilistica del modelo también
en la refinada sala de estar de lacado brillo Beige

y melamina decorativa Roble Century.

SKCKJIH03UBHbIN U3OTHYThIN MPOhuIIb CTBOPOK
rnepeksMKaeTcs co CTUIMCTUKON Mogenn

U B U3bICKAHHOW FOCTUHOM C NaK.[NISIHL.OTA.
Bexesbin n gekop.obnuy. [ly6 Century.

60 45

eccccccssssssssecccccccscsccssssssssssssssene

72/73

secccccs



Il laccato lucido Bianco Prestige delle ante con eleganza
si abbina al laccato lucido Blu Alaska di mensole e schienali.
Per un soggiorno davvero di tendenza.

The Prestige White gloss lacquered doors elegantly match
the Alaska Blue gloss lacquered shelves and wall claddings.
For an uber-trendy living room.

La finition laqué brillant Blanc Prestige des portes
s'associe avec élégance a la finition laqué brillant
Bleu Alaska des étagéres et dosserets.
Pour un séjour véritablement tendance.

Das Prestigeweil3 der Fronten in Hochglanz lackiert steht
im perfekten Einklang mit dem Blau Alaska von Bords
und Riickwénden. Fiir einen trendigen Living Bereich.

El lacado brillo Blanco Prestige de los frentes

con elegancia se combina al lacado brillo Azul Alaska
de los estantes y paneles posteriores.

Para una sala de estar de verdad de tendencia.

Jlak.rnaHy.otg. benbivi [pecTux cTBOPOK d71€raHTHO
coyeTaeTcs ¢ nak.rnsHy.ota. CuHui Alaska nonok n HaCTEHHbIX
naHenewn. [ins fencTBUTE/IbHO COBPEMEHHOM rOCTUHOM.
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Perfetta composizione per piccoli ma accoglienti ambienti
in cui ben calibrato é I'equilibrio tra le zone di contenimento
(laccato opaco Grigio Titanio) e gli spazi per gli elementi

a giorno su Sistema Parete “Fluida”. Lo schienale

in decorativo Olmo Jaipur abbraccia la proposta.

The perfect composition for small yet cosy settings

where the balance between storage space (Titanium Grey
matt lacquered) and the space of open-fronted elements
on the “Fluida" Wall System is spot-on. The Jaipur EIm
decorative melamine wall cladding embraces the solution.

Composition parfaite pour environnements petits mais
accueillants dans lesquels I'équilibre entre les zones

de rangement (laqué mat Gris Titane) et les espaces
pour les éléments ouverts sur le systéeme paroi « Fluida »
est parfaitement dosé. Le dosseret en revétement
décoratif en mélaminé Orme Jaipur englobe I'ensemble.

Perfekte Komposition fiir kleine, doch gemiitliche Rdume
mit Ausgewogenheit zwischen Ablagebereichen

(matt lackiert Titangrau) und Bereichen fiir offene Elemente
des Wandsystems ,Fluida”. Die Riickwand in Melaminharz
Ulme Jaipur rundet das Angebot ab.

Perfecta combinacion para ambientes pequenos,

pero acogedores, donde esta bien calibrado el equilibrio

entre las zonas de almacenamiento (lacado mate Gris Titanio)
y los espacios para los elementos abiertos de Sistema
Modular de Pared “Fluida". El panel posterior de revestimiento
melaminico Olmo Jaipur abraza la propuesta.

WpgeanbHas KoMno3nyms [1151 MaleHbKUX YHOTHbIX
MPOCTPaHCTB, B KOTOPbIX LapuUT rapMOHUYHOE paBHOBECHE
Mexy 30HaMu XxpaHeHusi (nak.mat.ot. Cepbisi TATaHOBbIN)
M npocTpaHcTBaMu [J18 OTKPbITbIX 3/1IEMEHTOB CUCTEMbI
cTeHku “Fluida”. HacTeHHas naHesb, BbINOMHEHHas C JeKop.
065mL. Bsaz Jaipur, oxBaTbIBaeT BCHO KOMMO3ULUIO.

(40,1
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Due mobili soggiorno sospesi caratterizzano questa
innovativa proposta a macchie di colore. Protagonisti

il laccato opaco Panna Porcellana, il laccato opaco Visone
per gli elementi a giorno e il decorativo Larice Biscotto.

Two wall-mounted living room cabinets distinguish this innovative
solution with splashes of colour. The starring role is played

by Porcelain Cream matt lacquered, Mink matt lacquered
open-fronted elements and Biscuit Larch decorative melamine.

Deux meubles de séjour suspendus caractérisent

cette proposition innovante a touches de couleur.

On peut y reconnaitre la finition laqué mat Créme Porcelaine,
la finition laqué mat Vison pour les éléments ouverts

et le revétement décoratif en mélaminé Méléze Biscuit.

Zwei Living-Mdbel in Wandinstallation charakterisieren
dieses innovative Angebot mit Farbtupfern.

Zu den Protagonisten unter den Farben gehéren

Creme Porzellan matt lackiert, Nerz matt lackiert

fir die offenen Elemente und Melaminharz Larche Biskuit.

Dos muebles de sala de estar suspendidos caracterizan esta
innovadora propuesta de parches de color. Protagonistas el lacado
mate Crema Porcelana, el lacado mate Vison para los elementos
abiertos y la melamina decorativa Alerce Galleta.

JlBa noaBecHbIX 351IeMeHTa MebesIn rocTUHOM

XapaKTepusyroT 9TO MHHOBaLMOHHOE rpeasioxeHne

C UBETHbIMU AeTansiMu. [naBHble U3 HUX - 1aK.MaT.oT4.
KpemoBbiit ®apcop, nak.mat.ot4. HopkoBbIfi MeX /151 OTKPbITbIX
3/1eMEHTOB U fjekop.obnuy. JiuctBeHHUYa lNeyeHbe.
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Proposta lineare pit tradizionale in cui una zona a giorno

su Sistema Parete “Fluida” in Grigio Gabbiano viene abbinata
a basi con anta curva in doppio colore, laccato lucido

Grigio Ferro e Tortora, con zoccolo finitura Acciaio.

A more traditional linear composition where a living room
solution on a “Fluida" Wall System in Seagull Grey is teamed
with base units with two-tone curved doors, Iron Grey

and Dove Grey gloss lacquered, with Steel-finish plinth.

Proposition linéaire plus traditionnelle dans laquelle

une zone ouverte sur systéme paroi « Fluida » Gris Mouette
est associée a des bas avec porte courbe de deux coloris, laqué
brillant Gris Fer et Tourterelle, avec socle en finition Acier.

Traditionelles lineares Angebot, bei dem ein offener
Bereich des Wandsystems ,Fluida” in MGvengrau
mit Unterschrdanken mit geschwungenen Fronten,
zweifarbig in Eisengrau und Taubengrau Hochglanz
lackiert, mit Sockel Stahl-Finish, kombiniert wird.

Propuesta lineal mas tradicional en donde una zona abierta

de Sistema Modular de Pared “Fluida” Gris Gaviota se combina
con muebles bajos con frente curvo de doble color,

lacado brillo Gris Hierro y Tortola, con rodapié acabado Acero.

Bonee TpaanymoHHoe IMHENHOE NpeasioXeHne, B KOTOPOM
OTKpbITasi 30Ha B cucteMe cTeHku “Fluida” B oTg.

Cepas Yavika coyetaetcs ¢ TymMbamMu ¢ M30rHyTOM
[BYXLBETHOM CTBOPKOM C NaK.risHY.oT4. Cepbi XenesHbin
1 Cepo-KOPUYHEBBIN U C LJOKOSIEM ¢ oTAesKou CTasb.
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varieta di piani, di accessori

e di elettrodomestici. Per la scelta
e le loro disponibilita si possono
consultare, presso i Rivenditori,

i relativi Cataloghi “Cucine

e complementi: Affinita elettive”,
Accessori: Spazio alla funzione”
e "Elettrodomestici”

pubblicati dalla Scavolini.

of tops, accessories and household
appliances. To facilitate your
choice and check availability, you
may consult at your local Retailer
the related catalogues: “Kitchens
and Accessories: Elective Affinities”,
“Accessories: Room for function”
and “Household appliances"
published by Scavolini.

de travail, d'accessoires et d'électro-
ménagers sont également disponi-
bles. Pour le choix et la disponibilité,
consulter chez les revendeurs

les catalogues « Cuisines et com-
pléments : Affinités électives »,
«Accessoires : Place a la fonction-
nalité » et « Electroménagers »
publiés par Scavolini.

Zubehor und elektrischen
Haushaltsgeraten verfiigbar.
Beziiglich der Auswahl und Fragen
zur Verfiigbarkeit kdnnen Sie bei
den Handlern die entsprechenden
Kataloge ,Kiichen und Zusatzmébel:
Wahlverwandtschaften”, Zubehor:
Platz fiir Funktionalitat”

und ,Haushaltsgerate"

von Scavolini einsehen.

y una gran variedad de encimeras,
accesorios y electrodomésticos.
Para la variedad y su disponibilidad
se pueden consultar, en la sede

de los Distribuidores, los respectivos
Catélogos “Cocina y complementos:
Afinidades electivas"”, “Accesorios:
Espacio a la funcion”

y “Electrodomésticos”

publicados por Scavolini.

CTOSIELLHNL, aKCeccyapoB
1 GbITOBOM TeXHUKW. 1515 UX BbiGOpa,
a TakXe NpoBepKn UX Hanmuus,
MOXHO 06paTUTbCS K Aunepam

1 MponucTaTh COOTBETCTBYIOLLNE
KaTtanoru “KyxHu n komniekTyroume":
n3bpaHHble coyeTaHus", "Akceccyapbil:
DYHKLMOHaNbHOE NPOCTPaHCTBO"

1 "BbITOBbIE 3neKTponpuéopsbI”,

ony6nuKoBaHHble Komnanueit Scavolini.
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